Table Assembly Instructions

Directives d'assemblage de la table / Instrucclones de ensamble de la mesa
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Using allan wrench (B}, sacure table leg (2) T
ﬂ 1o tabletop with bodts (8). Adjust alignment
af sheff to legs as neadad to provide best fit.
Finish tightening all leg bofts and scraws
until shelf and liogs are sacura. Tum tabla
right side up.

Aw moyen o une old Afen (B, fxez le pied
o table (2) sur lo dbssus de tahle avec les
boulonz (A). Réglaz | alignament de k2
iablati sur les piads au basoin pour obianir
e mailaur ajustamant Samer tous les
boulons ot los wis de piad jusqu’a co que 3
ablate of les piads soient bian fivds.

‘Con una llave Allen (B, fije la patade la
mesa (Z) al tablero con pemcs (A). Ajuste la
alineacitdn dal estante con las patas semin
S0a necasario para obienar al mejor ajusta.
Termine de ajustar todos los permos ¥
tomillos da las patas hasta que el estanta y
las patas quedan firmes.
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Table Assembly Instructions
Directives d'assemblage de la table / Instrucclones de ensamble de la mesa

ka fe & | aure |" E;p Place tabletop (1) face down on a soft, stable surfaca. é;p E After thrae logs ara hosely fastenad to tablatop, lower
Pam Aacez lo dessus de table (1) vers ke bas sur une surfice douce ) the shelf (3) into the provided lag notches.
at stable. Une fois les trofs pieds fivds sans sermar sur le dessus de table,
(Coioque el tablern (1) miranda hacia abajo sobre una superficie abaissez ia tablette (3) dans les encoches de pied fourmies.
suave y estadle. Una vez gua las 3 patas estén ligeraments sujetas
al tablero, baje el estante () hasta las muascas de la pata.
E:!'; Us_in; allen wranch (B), Iq:lsery sacura tabli log (2) fo tabletop
P with bolis (Al Repeat until I:t're.e liogs (2) are Inoss-bf attached. Sep ising screw (C) and scrawdriver attach the shalf to leg.
Au moyen d'una cid Allen (), fivez sans sawer e piad de tabie (2) el Rapeat until shalf is lnosely fastanad to each leg.
() Tabietop 1) f DessIs @ EOE Ta0KD sur lo dsssus do tahle avec les houlons (A). Répeter jusquid ce En utilisant une wis () of un Dumenws, fxez & tabloti au
A que Fois piads (Z) soient ixds sans samer N . -
o i pied Répétar fusqu'd co que ia tabledte soit fxde sans
Can una llave Allan (B}, fije ligeraments la pata de la mesa (2} sarer sur chague pied
E;ﬂf;:é? parmcs: (A). Rapita hasta hacer lo mismo con todas Can un fomillo (C) y un destornillador, acople el estanta

a la pata. Rapita hasta que el estants guede liparamente
sujeto a cada pata
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